- Mémorial

Grand-Duché de Luxemhourg.

-«

Piemorial

bes

®roghersogtums Luxemburg,

Vendredi, 6 juillet 1923,

M 31,

Freitag, 6. Juli 1923.

Avis. — Consulats. — L’exequatur a été accordé a M. le comte Bonifucio Pignatti Morano
en sa qualité de Consul général d’Italie dans le Grand-Duché de Luxembourg. — 29 juin 1923.

Loi du 20 avril 1923, concernant la promulgation
de rdglements ¢onsulaires et Pintroduction de
certaines taxes & percevoir par les agents du
corps consulaire,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse
de Nassan, ete., ete., etec.;

Notre Congseil d’Etat entendu;

De1’assentiment de la Chambre des députés;

Vu la déeision de la Chambre des députés
du 23 mars 1923 et celle du Conseil d'Etat du
17 avril 1923, portant qwil n'y a pas lieu &
second vote;

Avong ordonné et ordonnons:

Art, 1=, Un arrété grand-ducal établira des
consulats dans les places (villes) étrangéres ol
les besoins du commerce et autres ’exigent.

Art. 2. Le corps des consuls se compose de
consuls généraux, de consuls et de vice-con-
suls, Luxembourgeois ou étrangers, nommsés
par Nous, qui déterminerons l’étendue de la
juridiction du consulat.

Art. 3. A défaut de vice-consul ou en cas
d’absence ou d’empéchement du vice-consul,
le consul peut déléguer tout ou partic de ses
pouvoirs & yn agent consulaire qu’il désigne

®cjess bom 20, April 1923, beirefjend den Erlng
bon Sonjularreqlementen und die Einfilh-
rung qeiviffer bon bden Mitglicbern bded
Sonjulartorpd ju crhebenden Gebiihren.

MWir Gharlofte, von Goited Gnaden, Grof-
Gerzogin von Lagernburg, Herzogin ju Nafjau,
., 2, .

NRad) Anbhorung lnferes Staatdrated;

it Buftimnung der Ubgeorduetentamimer;

Nad) Einfidht ber Entjheibung der Abgeord-
netenfanntter vorn 23. Miry 1923 und dexjentgen
P2 Staatsrated pom 17, April 1923, wonad) eine
sweite Abftimmmmg nidht erfolgen icd;

Haben verorbuet und verorbinen:

rt, 1. Durd) Grofherzoglichen Befdin wer-
ben an ben auslinbijdien Bldsen (Stibten), o
ple Bediirfniffe ded Hanbdels oder anbdermeitige
Sntereffen ed verlangen, Konjulate ervichtet.

Art. 2. Das Fonfulartorps befteht aud von

Un3 ernannten Generalfonfuln, SKonfuln und
LBize-Ronfuln  Tugemburgifdier oder frembex
EGtaatdangehivigleit. Wir Dbefiimmen die Ge-
ridjtsbarfeitsbezitte Dev eingelnen Ronjulate.

- et 3. Mangeld eines BVize-Ronfuld oder im
Salle ber Ubiveferfeit ober Berhinberung bes
Bize-Ronfuls fann bder Ronful feine Befugnifie
gang obert teilmweife einem fonfularagenten iiber-
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lui-méme, aprés en avoir, au préalable, obtenn
Paytorisation du Gouvernement.

Art. 4. Les consuls exercent les fonetions
d’officier de ’état civil, s'ils y sont anforisés
par le Gouvernement.

S'ily n'ont pas obtenu cette antorisation, ils
sont néanmoins compétents comme officier de
I"état civil, en ce qui concerne la publication et
la célébration des mariages, mais ils n’ont pas
qualité pour dresser les actes de naissance, de
reconnaissance ot de déoces.

Art. 5. Les consuls sont autorisés & dispenser,
pour des causes graves, de la publication ¢t du
délai prévus par les art. 63 et 64 du Code civil.

Art. 6. Indépendamment des cas olt la loi
aurait disposé & cet égard, des réglements d’ad-
ministration publique détermineront les dro1ts
et devoirs des consuls.

Ces réglements pourront prévoir P’allocation
aux consuls d’indemnités, ainst que 1’établis-
‘sement de taxes qui seront pergues par les
agents consulaires lors de la passation d’actes
ou de la prestation de services déterminés, et
dont une partie pourra étre remise aux agents
perceptenrs, suivant une formula que les régle-
ments arréteront.

Art. 7. Les Luxembourgeois nommés aux
fonctions de eonsul, vice-consul ou agent con-
sulaite, préteront le serment suivant:

4 Je jure fidélité au Grand-Due, obéissance 3

» 1a Constitution et aux lois de U'Etat. Je jure’

v de rempliv fidélement mes fonections et de
» contribuer de tout mon pouvoir & tout ce
» qui peut favoriser les intérdts du Grand-
» Duché et ceux de mes compairiotes. Ainsi
» Dieu me soit en aide!»

Art. 8. Les étrangers nommés aux mémes
fonctions préteront le serment suivant:

«Je jure de remplir fidélement, et conformé-

tragen, den er felhit nad) vorher eingeholter Er-
michtigung bev Regievung beftellt,

- Mxt, 4. Die RKonfuln amtieren al3 Bivilftands-
beamte, tenn fie -bazu von Der Regierung
exmadjtigt find.

St Crmangelung diefer Ermidytigung find fie
nid)tsbeftoweniger al3 Fivilftanbsbeantte yuftdubig
fitv Getratdrerfindigungen und Ehefdiliefungen,

jebodh nidjt befugt, Geburis-, Anevfenmungs.

und Sterbeurtunden aufzuftellen,

rt. 5. Die KLonfuln find evmddhtigt, ous jdhtoers
totegettbent @riinden von ber in ben At 63 und
64 be3 Biivaerlihen Gefjepbudges vorgefehenen
Bertiinbigung foivie Berklindiqungsiuift su ents
binbern.

Yrt. 6. Unbefdjadet ber fFiille o dad Gefeis
biedbegiigliche Unordmungen frifft, beftimmen
Bffertlidhe Bevivaltungsreglemente die Nedjte
und Pflidten der Konjuln.

Diefe Neglemente fnnen bdie Buivendung
von Entfhabdigungen an die Ronjuln vorjehen,
fowie bie Sebithren beftimmen, tweldhe die Kone
fult bei ber Unfnahme von Mrtunden ober i
gewiffe Dienftletfiungen erheben; ein Teil diefer
Gebitfyren tanm den mit der Eingiehung betvauten
Agenten nad) einer durd) die Neglemente feft:
sufependen Formel belajjen merben.

fet. 7. Die zu Konfuln, Bige-Fonfuln odex
Sonjularagenten ernannten Luzemburger leifien
folgenben Eib:
3 {dwdte Treue dem GroRheryon, Gehor-
Aurt der Berfoffung undb den Glefepen bes
«Staates. Jd) {dhivbre, mein Ami treu zu ver
»ebert und mit allen neinen Reiften Leigutvagen
L3 alfem, wad bie Jnteveffen bes Grofherzop-
Shum3 und meiner Landsleute fordern fann. o
»Walt miv @ott Helfe.”

Yt 8, Die u benfelben Nmtern ernanuten
remben letjtent folgenben Gid:
30 [dwdre, mein Amt trew und gemdf ben
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» ment aux lois luxembourgeoises, ‘mes fone-
» tions, et de contribuer de tout mon pouveir
» & tout ce qui peut favoriger les intéréts du
» Grand-Duché et ceux des Luxembourgeois.
» Aingi Dieu me soit en aide!»

Art, 9. Les chanceliers ou les personnes dé-
signées panr exercer les fonctions préteront le
serment suivant:

Les Luxembourgeois:

« Je jure fidélité au Grand- Duc ohéissance
» & la Constitution et aux lois de Etat je jure
» de remplir fidélement mes fonetions de chan-
» celier. Ainsi Dieu me soit en aide I»

Les etra,ngers

« Je jure de remplir fidélement mes fonctions
« de chancelier, conformément anx lois luxem-
» bourgeoises. Ainsi Dieu me soit en aide!»

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
ingérée an Mémorial pour &tre exéeutée et obser-
vée par tous ceux que la chose concerne.

Luxembourg,-le 20 avril 1923,

' CHARLOTTE.
Les membres du Gouvernement, :

E. REuTER.

A NEvENs,

R. o2 Wana.

Jos. Beca.

* G So1ss0N.

Arrété grand-ducal du 29 juin 1923, portant

. riglement du service consulairé et introdue-
tion de certaines taxes 3 percevou- par les
agents du ecorps eonsulam

Nous CHARLOTTE, pa.r Ia grace de Dieu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse
de Nassau, etc., ete., ete.;

Vu Part. 6 de la loi du 20 avril 1923, autori-
sant le Gouvernement & édicter des réglements
consulaires et & introduire certairies faxes con-
sulaires & percevoir par les agents du corps con-
sulaire;

Auremburgijden ®efeben su verfehen, und mit
Jollen meinen Redften beizutvagen zuallem was
Lol Jutereffen bed Gropherzoghums und ber
LL2uremburger fordern fanu. So wafy miv Gott
”f)eITe i

Art, 9. Die Ramgler ober bdie zur Wuditbung
be3d Rangleramted bezetdneten Perfonen leiften
folgenden &ib:

Die Luyemburger:

with (hwdre Treue dem (Sirnnf)er@nq, Sehor.
oent ber Werfaifung und ben Gejepen ves Staates,
L) e, mein Ymt ald Kaugler fren zu ver-
JJehen. o ahr miv Gott Helfe.”

Die Frembden:

o [Godre, mein Amt alg fangler fren gemil
nDET Iu;embutgifc[)en Gefeert zu verfehen. So
Jvafr miv Gott helfe.”

Befeflen und verorduen, daf diefed @efe15 int
SRemorial” verdifenilicht werbe, wm von allen,
bie e3 betrifft, ausgefiihrt und befolgt 3u werdern.

Luremburg, den 20. Wpril 1923,

Eharlotte.
‘Eu: JJhthtebet der Meglerimg: .
€ Reuter
A Neyens.
M obe Waha
3B ?jdf).
W, Soiffon.

Grofh. Bejdhui bom 29, Juni 1923, bad
Sonfulovreglement und die Einjithrung
getvijfer von den Mitgliedern ded Konjular=
forh8 ju exhebenden Gebithren, betreffend.

it Charlotte, von Gotted Gnaden, Groks

herzogin von “ugcmﬁurg, @etgogm s Nafjfou,
€., K., 0.

S'Ead] (Simfmt beg 9xt. 6 bes Befehez vom 20,
April 1923, tooburch die Reglerung evmddhtigt
wirh, @oﬂfnlarreglemenie su erlaffen, foivie
geviffe von Den Agenten ded Konjularforps zu
etfebenbe Ronfulartogen eingufiihren;
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Notre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Pré-
sident du Gouvernement et aprés délibération
du Gouvernement en conseil;

Avons arrété et arrédtons:

Titre Ter, — Des eonsuls et du personnel des

consulats.

Art, 1e, Le corps consulaire se compose de
consuls généraux, de consuls et de vice-consuls,
luxembourgeois ou étrangers, nommés par
Nous, qui déterminerons 1'étendue de Ja juri-
diction des consulats (art. 2 de la loi du 20 avril
- 1923).

Art. 2. Les vice-consuls ont les mémes attri-
butions que les consuls, s'ils résident dans une
localité ob il n’y a pas de consul.

S 1a résidence est commune, le vice-consul
remplace le consul en cas d’absence ou d’em-
péchement. Horg de 14, il n’exerce que les fone-
tions que lui délégue le consul.

Art. 3. A défaut de vice-consul, ou en cas
d’absence ou d’empéchement du vice-consul, le
consul peut déléguer tout ou partie de ses pou-
voirs & un agent consulaire qu’il désigne lui-
méme, aprés en avoir, an préalable, obtenu
I’autorisation du Gouvernement (art. 3 de la
loi dun 20 avril 1923). "

" Le consul fera parvenir an Département des
affaires Atrangéres wn exemplaire de la signa-
ture de la personne qu'il aura chargée de rem-
plir intérimairement les fonctions consulaires,
4 moins quelle n’y soit déja connue.

" Il-est défendu aux agents consulaires de nom- ,

mer des sous-agents et de déléguer leurs pou-
voirs & quelque titre que ce soit.

Art. 4. Le serment prescrit parles art. 7 et 8
de la loi du 20 avril 1923 sera prété entre les
mains de Notre Directeur général des affaires
étrangéres, si I'agent se trouve dans Notre
capitale. '

Nad) Unborung Unferesd Staatdrates;

Huf ben Beridit Unfered Stantdminifters,
Lrifibenten der- Regierung, und nach Beratung
per Regievung im Konjeil;

$aben befdyloffen unb befchliehen:
Fitel T — Bout den Konjuln und den
Sonpufaidbeanden.

Nt 1. Dag SLonfularforps befteht qus von Un3
ernannten ®eneralfonfuln, Konfuln und Bize-
fonfuln, higemburgijher ober frember Staats-

angeforigfeit. Wi Dbeftimmen die Gericyts.

batfeitsbeyirte Der einmgelnen Ronfulate. (Art. 2
bes Gefepes pom 20. April 1923.)

Wrt. 2. Die Vizefonfuln haben diefelben Befug-
niffe twie bie Konfuln, wenn fie an einem Orte
ivohnen, wo fein Ronful it

Jjt bex Amtsfily gemeinfam, jo erfebt der Bize
fonful ben Ronful wihrend deffen Abivefenteit
ober Berhinderung. Sonit {ibt er muv bie hm
vom Ronful itberfragenen Bejugniffe aus.

Art. 3. Mangeld eined Vigefonjulsd, ober im
Falle dexr Ubmwefenbeit ober Lerhinberung bes
Bigefonjuls, fonn der Konjul jeine Befugniffe
gang et teiliveife einem Konjularagenten iiber-
tragen, Den er jelbft nach vorher eingebolier
Ermidgtigung der Negievung beftelft. (Yt 3
Des ®efeted vom 20. April 1923) |

Der Ronfut likt der Regierung, Abteilung
fiir Ausmwirtige Angelegenbeiten, ein Eremplar
der Unterjdyeift der Pexfon sugehen, mwelde ex

mit ber zeitiweiligen Leitung dev Konfulatdgefchafte |

betraut Bat, €3 fei denn, bofi biefe Unterfdhrift
bort {dhon befannt ift.

Den  Konjuloragenten Dleibt e8 unterfagt,
Unteragenter . ju ernennen, jowie {hre Vefug:
niffe in irgend einem Mafe ju itbertragen.

Art. 4. Der dburd) At 7 und 8 Hesd Gefehies
pom 20. April 1923 vorgejdriebene Eid wich zu
Hindben Nnferes General-Direttors ded Ausmir-
tigen Angelegenfeiten geleiftet, fenn der Konful
in Unjerer Hauptitadt weilt,
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‘Dans le cas contraire, le serment sera écrit,
- daté et signé par I’agent et envoyé sans retard
& Notre Directeur général susmentionné.

Art. 5. Tout consul peut, 'l le juge utile,
nommer un chancelier sous sa responsabilité.
Il peut aussi, au besoin, désigner une personne

pour exercer, dans un cas spéeial, les fonctions
de chancelier.

Art. 6. Le serment prescrit par V'art. 9 de la
loi du 20 avril 1923 pour les chanceliers et pour
les personnes désignées pour en exercer les fone-
tions, sera prété entre les mains du consul, qui
les a investis de leurs fonetions,

Le consul informera sans retard le Directeur
général des affaires étrangéres de cette nomi-
nation et de la prestation du serment.’

Art, 7. Auvecun agent du service consulaire
nommé par Nous ne peut, sans Noire autori-
sation expresse, accepter le comsulat d’une
Puissance étrangere.

Art. 8, Pour étre admis & exercer leurs fone-
tions & P’éiranger, les agents doivent éire régu-

ligrement exequaturés,
© L’exequatur sera demandé:

1e par D'agent dlplomathue luxembourgeois
acerédité dans le pays;

20 4 défant d’agent diplomatique, par le Dé-
partement des affaires étrangéres directement.

~ Art. 3. Dés que le congul sera nanti de I’exé-
quatur, il se fera reconnaitre, en sa qualité offi-
cielle, par les autorités locales.

Art. 10. Le consul qui nomme un agent con-
sulaire se conformera a1'usage suivi dans le pays
pour le faire reconnaitre.

Arxt. 11. Tous les agents du corps consulaire,
sans distinction de grade, relévent de la ]éga—
tion luxembourgeoise accrédltée dans le pays olt
ils résident.

Anbernfalfs roih ber &id vom Ugenten ger
fchrieben, dbatiert und unterzeidynet und ofne BVex-
sug ant Unjeren vorgenannten Sencral:Divettor
gefendt.

Art. 5. Jeder Konfu! fonn, wenn er es Ffir
ratjamn evadjtet, unter jeimer Verantiwortumg,
einen Sangler erpenmen. €r fann aud), weunn
nlitlg, jemanden bezeidynen, um in einetn befons
beten Falle bad Rangletamt 31 verfelen.

Wrt. 6. Die Konjulotsfon fer und die ur Aus-
iibung De3 Samgleramtes begeidineten Per
fonen feiften ben Durd) At 9 bes Sefelses vom
20, April 1923 vorgejdyriebenen Eid ju Hinden
bed Sonfufd, bev jie beftellt Hat.

Der Konjul benadrichtigt ohne Berzug den
General-Divettor bder Wudwirtigen Angelegens
feiten von Der Ermennung und Cidbesletftung.

Art. 7. Kein pon Und ernannter Wgent bed
Sonfulardienftes daxf, ofne Unfere aqushriidlide

Crmidtigung, ein Konfulavamt eined fremtben
©taates anuehnren.

rt. 8 Win qur Auditbung ihrer Aimtsbefug-
niffe augelajfen 3u werdern, bediirfen bie Sounjuln
eines regelrechten Grequaturs.

Tas Crequatur irh nadejudt:

1. burdh) ben bei bem fremben Staote bes
gloubigten huremburgifden Diplomaten;

-2, mangels . eined diplomatijchen Bertreters,
unntittelbar burd) dle Ybtethmg fir Yusivdr-
tige Ungelegenbeiten.

Nrt. 9. Sobald ber Konjul Hed Erequatur
erlangt hat, notifiztert ex ben DOrtzbehrden feinen
Nmisantritt.

rt, 10. Bei ber Beftellung eines Konjulon-
agentett Hat Den Konful gemdf ben tm Lande
fiiv Deflen Bulafjung iblichen Gepflogenbeiten
su verfafyen,

vt 11. Alle Mitglieber Ded Ronjularforps,
ofue Unterjdjied des ®rabed, unterftehen ber
bei bem Lanbe ihrea %Imtéﬁigeﬁ EegIauB1gten
Tugemburgifchen Sefondifdhaft.
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La légation les surveille et ils sont tenus
d’exéeuter les ordres qu'elie leur adresse dans
le cerele de leurs attributions.

Arxt. 12, Dans le pays ol il n’existe pas de
légation luxembourgeoise, les consuls relévent
directement du Directenr général des affaires
gtrangeres. : o

Art. 13, Le consul qui quitte son poste pour

plus de 15 jours en avertira le Directeur général
des affaires étrangéres; l'agent qui, sans motif
légitime, omettra de se conformer & cette dispo-
sition, pourra étre considéré comme démission-
naire.

Art. 14. Le Directeur général des affaires
gtrangéres peut, pour motif grave, suspendre
tont membre du corps consulaire de ses fonc-

tions.
Quant i la révocation, Nous Nous rézervons

de la prononcer Nous méme, sur Ja proposition
motivée de Notre Directeur général des affaires
étrangéres.

Art. 15, Les agents consulaires agissent sous
la responsabilité du consul qui les nomme.

Les consuls peavent les suspendre de I’exer-

cice de leurs fonctions, mais ils ne'les révoquent

qu'aprés en aveir prévenu Notre Dirvecteur
général des affaires étrangeéres.

Le méme pouvoir est accordé an chef de la

légation dont reléve le consulat et & Notre
Directeur général des affaires étrangéres.

Titre 11, — Des droits ot des deveits des consuls,
Chapitre Ter, -~ Dispositions générales,

Ari. 16. Les consuls sont obligés, dans Pexex-
cice de leurs fonetions, de se.conformer en tous

Diefelben find der Auffiht der Gefandtjdhaft
unterwotfen, deren Weifungen fie im Nalhmen
ihrer Befugniffe audufiihren Haben.

et 12. Gn ben Zdnbern, wo feine hupem-
burgife Gefandiifaft befteht, uunterftehen bie
Sonfuln unmittelbar bem General-Direftor ber
Wusiwirtigen Angelegenbeiter. N

Hrt, 13, Der Konful, der fich wihiend mehr
alg 15 Tagen von feinem Amie entfernt Balt,
mufy den Geneval-Divettor ber Audiwirtigen
Ungelegenfeiten fGiervon in Renninis feben
Sonfuln, bie diefer BVeftimmung, ohne triftigen
Guund, nicht nadpfommen, wexden jo angefeben,
al3 ob fie die Enthebung ous ihrem Hmt nach-
gefucht hiitten. .

Art. 14. Dev Geneval-Direttor ber Ausmir-
tigen Angelegendeiten fann aud fhweriviegen-
Dem Erunve jeded Mitglied ded Konfularforps
vom Umte fudpendieren

LWir befalten Uns vor, die Amitdenthebing quf
ben begriinbeten Borjdhlag Unferes General:
Divettord ber Audiirtigen Ungelegenbeiten,
felbft zu verfiigen.

Act. 16, Die Konfularagenten Hanbeln unter
ber Berantwortlichleit bes fte beftellenden Kon
fuls. '

‘Die Qonfuln fonunen biejfelben von der us
ithung ihrer Amidobliegenbeiten juspendieren;
ifyres Amted entheben, tonmen fie fie jeboch erft

- nad) vorheriger Benadridtigung desd Genernl-

Direftors ber HAustvirtigen Angelegenleiten.
Diefelben Befugniffe in bezug auf Amisfus-
penbierung und Amisenthebung ftehen dem Lega-
tiondchef und Unferm Generval-Direttor der Aus-
mdrtigen Angelegenbeiter zu.
Tite! IL — YmtBredite umd Pilidpten ber
Seonjuln.
Rapitel L — Allgemeine Befiim:
mungen
Art. 16. Die Konfuln find verpfliditet, in
Yusitbung threr Befugniffe, die the Amt betvef.
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points aux dispositions qui concernent leur
ministére.

Us doivent aide et protection aux Luxem-
* bourgeois résidant & Pétranger ou qui réclament
leur appui. Ils fournissent au Gouvernement
Ies renseignements et lui rendront les services
qwil feur demandera; ils s’efforceront en outre
de renseigner le Département des affaires étran-
géres sur toutes les affaires et sur tous les événe-
ments qui peuvent avoir de l'intérét pour le
pays.

Art. 17. Les consuls correspondent avee Notre
Directeur général des affaires étrangéres.

IIs peuveni correspondre directement avec

les particuliers.

Chapitre IT. — Du pavillon, de i’écussan, du sceau
el du costume de eomsul,

Ari. 18. Le pavillon luxembourgeois est
rouge, blanc et bleu.

Ces couleurs seront placées horlzontalement

Art. 19. L’écusson porte les axrmes du Grand-
Duché qui sent burelées d’argent et d’azur, au
lion de gueules, armé, lampassé et counronné
d’or, la queue fourchue et passée en sautoir. Il
portera linseription: Consulat général, con-
sulat ou vice-consulat du Grand-Duché de
Luxembourg.

Les consuls auront soin d’appliquer 1’écusson

A un endroit visible, prés de P'entrée de la chan-
cellerie,

Att. 20. Les seeaux porteront. les armes du
Grand-Duché et pour légende: Consulat général,
consulat ou vice-consulat du Grand-Duché de
Luzembourg & ............

Les consuls apposeront le scean consulaire au
bas de tous les actes portant leur signature. Ils
seront responsables de la garde des seeanx offi-
ciels et de I'nsage abusif qui pourrait en &tre
fait. '

fentben Beftimmungen, in allen Stiiden, genat
su beobadyten.

Die SKonjuln miljfen den im Auslande fid)
befindlichen Luyemburgern, de thren DVeifiand
beanfpruchen, Hilfe und Sdub gewdfren; fie
lefern der Megierung alle Anfjchlitfje und leiften
bie Dienfte, die lebtere von ihnen verlamgt; fie
werben beftredt fein, bag Departement fiie Aus-
wirtige Angelegenbeiten iiber alle Gegenijtinde
unh Ereiguiffe, die fiix dbod Land von Juterefje
fein fonnen, auf bem Raufenden zu halten. -

Nrt, 17. Die Ronfuln fteben in direftem Ge- -

jhiftaverter mit 1lnjerem Geneval-Direttoy
ber Ausiittigen i[nqelegenf)eiten

Sie ftefen audy tn uwnntittelbarem @cfjuf
verfefr mit Privaten.

Sapitel TL. — DGex lg.lagge, Wappet
jehild, Stegel undUniform bdex
fonjuln

Art. 18. Die Nugemburgifhe Flagae it vot-
tweik-blau. Diefe Farben Yegen horizontal.

Art. 19. Das Wappenfdild frdgt dag Vappen
pe3 GroBhersogtums: ein toter, aufredtitehender
Loiwe mit gegnbeltem Sdpeife, in Golb beiwehit,
geziingelt und gefrint, im zehrumal mweiff und
Blaw quer geteiltenn {Felde, mit ber Auffehrift:
Grofherzoglid-Lugemburgijdes Generalfonjulat,
fonjulat oder BVizefonfulat.

Die Konjuln tragen Sorge, das Qﬁappenfdjt[b
an jidtbarer Stelle, bei hem Eingang sur Kanglei,
angubringern. '

Art. 20. Die Siegel tragen bos Wappen hed
Grojherzoatums it der Umfdyrift: Gvofzher-
soglich-Lugemburgijdes @emralfnn[u[at an-
julat obexr Vigefonjulat in...........

Die Konjuln verfefen mit bem Konfulats~
fiegel bie Sdhufijeite aller ifte Unterjdrift tra-
genben Mrfunben. Sie find vevantwortlid) fiiv
bie ufbemwalrung bder Amisfiegel umd fiiv
etwaigen Difibraudh berfelben .
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Art, 21, Le costume de consul général et de
consul luxemhourgeois est réglé de la maniére
suivante:

hahit en drap bleu foncé, doublé de méme,
collet. droit et & une rangée de neuf boutons,
dégagé sur les cuisses;

gilet blane, & nne rangée de cing boutons;

pantalon demi-collant sur boties, du méme
drap que I'habit ou de casimir blew, avec la
bande en argent;

épée en métal blanc;
~ chapeau frangais, garni en plumes noires,

ganse d’argent A graines d’épinards avec co-
carde.

L’habit sera garni d’une broderie de branches
de chéne en argent, au collet, aux parements et
sur les poches; deux boutons 4 la taille,

Les boutons sont en émail blane, et porte-
ront les lettres CH couronnées.

L’habit pourra &tre porté soit fermé, soit
ouvert.
~ Le costume de vice-consul est le m@me que

celui de consul, moins la broderie sur tes poches
de 1'habit.

Chapitre TII. — Aifribulions des comsuls en
matiére d'éat ol

Art. 22. Les consuls exercent les fonetions
d’officier de 1’état eivil 8'ils y sont antorisés par
Notre Directeur général des affaires étrangéres,

S’ils n’ont pas obtenu cette autorisation, ils
sont néanmoing compétents comme officier de
I'état civil, en ce qui concerne la publication et

la célébration des mariages, mais ils n’ont pas.

qualité pour dresser les actes de naissance, de

reconnaissance et de décés (art. 4 de la loi du-

20 avril 1923).

Art. 23. Tes conguls auront soin de se con-
former pour la réception et la rédaction des
~ aetes de I'état, civil aux régles prescrites par le
code civil et les lois luxemhourgeoises sur la
matiére.

Art. 21 Die Umiform der Tugemburgifhen
Generalfonfuln und Sonfuln wird beftimmt ivie
olgt:

f Mod aus bunfelblowem Tudy, bdunfelbloues

linterfutter, ftehender Rragen, eine Reibe von

neun fndpfen, biiftenfreter Schmitt;

Weifie Wefte mit einer Rethe bon fiinf
Rndpfen, Yalbanliegende Beinfleider, von glet-
chem Fudj af3 der NRod oder ausd Bavens RKafimir,
mit filbernen Streifen;

Degen ausd Leifmetall;

Ameijpipiger Hut mit johwarzen Febern ver.
stext, filberne Schjum nnt bident Quaften unb
RKotarde.

Der Rod ift mit geftidten jilbernen (E1cf;en
zweigen am Rrogen, on den Wuffdligen unbd
an den Tafdjen befebt; 3ivei Kndpfe an der Taille.

Die Kndpfe find ous weiBem Schmelz und
fragen bie gefrnten Budifiaben CH.

Der Nod fonn offen oder gejdlofien getragen
werben.

Die Uniform ver Bizetonfuln ift diefelbe wie
biejerige Der Ronfuln, mit Ausnahme ber Stide
teien an den Rodiejden. ‘

RKapitel L — Befugnifie der Kon
juln in Zivilftandsangelegen:
heiten
Hrt. 22, Die Sonfuln liben bie Befugniffe eines

Bivtljtandébeamten aus, wenn fle dazu von

njerm General-Direttor der Ausivdrtigen Ange-

legenfetten ermachtigt find.

Sinb fie nidgt im Befige diefer Senelynigung,
fo finb fie trobbem al3 Jivilftaudsbeamte u-
ftindig, was bie Verkinbigung und Abjchliefuny
per €he betrifft, aber {ie Haben nicht bas Nedht,
Geburts-, Unerfennungs. undb Sterbeurtunden
aufgurnehmen. (Art. 4 bes Gefepes vom 20. April
1993).

Hrt. 23, BVei ber Aufnahme und Abfaffung
ber Fvilftandaurtunbden haben die Konfuln fid
on bie Berfiigungen zu Yolten, dle durd) bas
Bingerlihe Tefepbudh) umd He einfdlagigen
higemburgijthen ®efee ovorgejdrieben find.
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Art. 24, Les registres dont les consuls feront
usage pour l'ingcription des actes seront cotés
par premiére et derniére et paraphés sur chaque
feuille par Notre Directeur général des affaires
étrangéres ou par le fonctionnaire de son dépar-
tement qu'il anra délégué 3 cet effet.

Art. 25. Immédiatement aprés avoir dressé
un acte, le consul en enverra une expédition
an Département des affaires étrangéres.

Art. 26, Un des doubles des registres restera
déposé & la chancelierie du consulat et Pautre
sera envoyé, dans le mois de la cléture quise
fait & la fin de T'année, au département des
affaires étrangéres, pour y rester déposé. Siles
gonsuls n’ont rédigé aucun acte, ils se borneront
4 clore les registres et & dresser un certificat
qu'ils transmettront au Département des affaires
étrangéres. '

Art. 27. La publication du mariage faite par
le consul sera affichée 41a porte de la chancel-
lerie. Elle sera inscrite 3 sa date, dans un seul
registre coté et paraphé, comme il est dit dans
Part. 17 qui précéde.

Ce registre, dfiment clos, sera expédié & la

fin de chague année 3 la Direction générale des
affaires étrangéres pour y rester déposé.

Art. 28, Les consuls sont autorisés & dis-
penser, pour des causes graves, de la publication
aingi que du délai prévu par leg art, 63 et 64 du
Code civil (art. & de 1a Joi du 20 avril 1023).

et 24, Die Megifter, weldge e RKonfuln
sur Cinfraguny der llrfunben benusen, werben
auf bem erften wnd leten Blatt it ber Seiten-
3abl und auf jedem Blatt von Unjerm General-
Diceltor der Ausodrtigen Nngelegenheiten, vber
pon denr Beamtern, den er zu dem Jwede bele
giert, mit Hondiug verfehen.

Art, 26, Mnwerziiglih nod) der Aufnafhme
einer thfunbe djidt der Konjul eine Yusferti-
gung derfelben ant dag Tepartentent der Anus-
wittigen Angelegenbeiten.

Art. 26, Eines ber doppelt gefithrien Regifter
witd in ber Ranglei dez Konfulates Yinterleqt,
bas andere wird innerfalb eines Monated, nadh
berm am Enbe des Jafres jtattfindentden Abichluf,
an bag Departentent ber Nustvirtigen Ungele-
genbeitent gefandt nm dort finterlegt 3u werden.
Paben die Konjuln feine Urtunde aufgenommen,
brauchen fie nur die Regifter abzuidliefen und
eine Diedbegiiglihe Bejdjeinigung ouszuitellen,
bie fie bem Departement der Ausdvdrtigen An.
gelegenbeiten tibermitteln.

et 27, Die durd) Konjuln vorgunelmenden
Ehevertiindigungen ivetben an der Tiir ber
Ramylei angefdlagen. Diefelben werben am Tage
be3 Datuma der Verkiindigung in ein nur ein
jady gefithrtes Regifter eingefdricben. Diejes

Aegifter jolt;: wie in dem vorhergehenden At

17 bejlimmt ioirh, mit @eitengafﬂen unth it
Handzug verjelen fein.

Diefes Pegifter with, naddem es vorjdhuifts:
méfig abgefdloffen ift, ant Enbe bed Jabres an
bie @enerafsi)irefﬁnn ber Wstdrtigen Ange:
legenheiten gefandt, wnn dovt hinterlegt zu werden.

Art. 28, Die Konfuln find ermidhtigt aus
toidjtigen Gritnden von ber Vertinbigung joroie
pon Der Durd) At 63 und 64 bed Biirgerlichen
Sefepbuches vorgefehenen Rerfindigungsfrift su
entbinden. (ﬂlrt 5 De3 ®efetes vomr- 20, April
1923)

: 3la
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Art. 29. Avant de célébrer un mariage, les
consuls §’agsureront gu'en outre de la publica-
tion qui doit &tre faite au consulat, les futurs
époux se sont soumis aux preseriptions de la loi
relativement & la publication de leur mariage
dans le Grand-Duché.

11 est bien entendu que les consuls sont obli-
gés de s’assurer si les futurs époux remplissent
les autres conditions pour pouvoir contracter
mariage.

. Chapitre IV. — Des déclorations d'indigénad.

Art. 30. Les consnls peuvent &ire autorisés
dans des cas déterminés A recevoir des déclara-
tions concernant I'acquisition de la gualité de
Luxembourgeois (cas prévus aux art. 9 et 10
du Code eivil); ils suivront en cela les instrue-
tions que le Département des affaires étran-
gires leur donnera sur leur demande.

Chapitre V. — Des passeporis et des visas.

Art. 31. Les consuls sont antorigés & délivrer
des passeports aux Luxembourgeois aprés
g'6tre assurés de leur qualité et de leur iden-
tité; ils ne peuvent accorder de passeports aux
étrangers,

I e
Art, 82, Les pasgeports non périmés, déli-

vrés par des autorités compétentes, et présentés
soit: par des Luxembourgeois soit par des étran-
gers, pourront recevoir le visa de Nos consuls
qui auront soin & se conformer strictement aux
istructions du Département des affaires étran-
gires.

Chapitre VI. — Réception d'acles el Slablisse-
ment de eerlifieals.

Art. 33, En dehors des actes et des certificats
dont I’établissement leur est confié par des dis-

Art. 29. BVor der Abjdhliefung der Ehe miiffen
bie Konfuln fid) vevgewifjern, b auher ber Ve
Findigung durc) Das Sonfidat die sufiinfligen
Eheqatten ben gefeslidhen Borjdriften genigt
haben in Betreff bex Verkiindigung ifrer Ehe
im @rofherzogtum.

@elbitverftindlid) find bie fonfuln verpflidtet,
fich) au vergetviffern, ob bie Finftigen Ehegatten
bie anbern Bediugunugen erfiillen unt-die Ehe
eingehen zu fhnmen. ‘
Kapitel IV, -— Uber die Indigenats-

erfldrungen

rt. 30. Die Konfuln fnnen in beftimmien
Fillen exmadytigt werben, Crlivungen entgegen-
suntelymert betreffend bdic ber Erlengung bex
Sigenjijaft eines Luremburgers (FFille, die durd)
Nxt, 9 und 10 bed Biirgertichen Gefelbudies vor
gefeben find); fie Daben hlevin bie Anweifungen
su befolgen, die fie vom Departement der Hus.
mirtigen Angelegenfeiten, auf Anfrage erhalten.
Rapitel V. — Nber Pijfe und Sidt

bermerie.

Art. 31. Die Konfuln find ermiditigt, heyem
burgifhen  Staatsangehiorigen Piffe  auszus
fieflen, nachdem fie fich itber ihre Eigenjihaft afs
Luremburger und ifhre Jdentitdt vergeiwijjert
faben; es ift hnen nidyt exlaubt, Péffe an Aus-

~ldnber auszuftellen.

Art. 32, Die nidht verjithrien Pifje, bie von
ben gufttindigen BVehirden ausgeftellt wurden,
und bdie, jei e von Luyembuvgern, fet ed von
uslindern, vorgezeigt mwerben, ¥nnen won
Unfern Sonfuln mit einem Sidjtvermert vers
leben Ioerben, unter genauer Beobachtung ber
niweifungen bed Depariementes der usivits
tigen Angelegenfeiten.

Sapitel VI — Yufnahme von Urfune
pen und Ausftellung von Yes
fhetnigungen
At 33. Yufer den rfunden und den Hes

jcheimigungen, bie fie fuaft befonberer gejeblicher
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positions législatives spéciales, les consuls
peuvent encore recevoir tous auires actes et
déliveer tous autres certificats qui Jeur sont
réclamés par des particuliers et par lesquels ils
constatent on attestent des faits ou des qualités
dont ils ont personnellement connaissance on
qu'ils ont reconnus tels & la suite d'un examen
de documents ou d’événements.

Chapitre VII. — Des légalisations.

Art. 34. Les consuls légaliseront les actes dé-
livrés par des autorités publiques de lewr arron-
dissement et destinés & étre produits dams le
Grand-Duché.

Ils auront soin de mentionner la gualité de
Pautorité dont I'acte émane et de s’assurer que
ladite autorité avait, lorsque P'acte a été passé,
la qualité qui y est indiguée.

Art. 35." Tls peuvent refuser de légaliser Tes
actes sous seing privé, & moins que ces aectes
n'aient été déjh légalisés par une autorité pu-
blique du pays ol ils sont &tablis.

Art. 36. La signature des consuls sera léga-
lisée par Notre Directeur général des affaires
étrangdres ou par le fonctionnaire quil aura
délégué & cet effet.

Art. 37. Les arrits, jugements ou actes ren-
dus ou passés dans le Grand-Tuché ne pourront
8tre admis dans nos consulats que #'ils portent
la légalisation de Notre Directeur général des
affaires étrangtres ou du fonctionnaire qu’il
aura délégud.

Chapitre VIII, — Tarifs des droits & percevoir
par les chancelleries consulaives; de lo red-
dition des comples.

Art. 38. Le tableau annexé au présent régle-
ment fixe le tarif des droits qui seront & Pavenir

Rapitel  VTIL,

Bejtimmungen ausijtellen, tbnnen die Konjuln
nod) alle anberen Urhunben anfrehmen wnd alle
anderen Befdeinigungen aushindigen, die von
Privaten vetlangt werden und durd) weldie
fie Tatjachen ober Cigenjdaften fejtfiellen odex
bejtitigen, von Denen jie perfinlid) Seuntunis
haben odex die fie nady etner Priifung von Scdpift
ftiicten ober Ereigniffent als vidytiy evfonnt haben.
Rapitel VIL. — LBon den Veglaubi
gumgen

Art. 34, Die Ronfuln beglaubigen bte voT
den Behorben thred Vesirfed audgejtellten unbd
fir bas Grofberzogtum beftinunten Iirfunben,

Sie vermerten jorgfaltty die Eigenfdhoft bex
Behirde, von welder die Wrtunbe ausgelht, und
follen fid) vergetviffern, ob biefe Behdrbe zur
Beit ver Yusftellung der Urfunde die darin ange-
gebene Eigenjchaft befaf.

Wrt. 85, Gie haben bag Redht, bie Begloubi-
gung der Privaturunden ju verteigern, ed jet
benn, Dafy diefe Mckumben Dereitd von einer
Behijtbe bed Lanbes,  dem fie twofnen, be-
qloubigt feten.

Urt. 36, Die Unterfdrift der Ronfuln ticd
von Unferm General-Diveftor der Nusmwirtigen
Ungelegenbeitern vder von dem pon ihm hierzu
Deftellten Beanten bquauB1gt

Nrt. 37. Die @rfenntmﬁ Urteile obex Ht-
funden, die tm Grofiferzoghnn etgangen find
ober abgefafit wurben, nnen in unjeretn Kon-
fulaten miux angenommien wetben, wenn fie von
Unferm General-Divettor der Anusivdrtigen Anyer
legenfetten ober bent von thm beftellten Beamten
beglaubiat find.

— @ebiihrenorbnung
ber Ronfjulatsfanzleien; Ned
nungdablage.

Mxt. 38, I ber biefem ?Regfemente beige-
fiigten FTabelle find ble Sipe fejtgefeht, nad
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percus dans les chancelleries consulaives du
Grand-Duché & Pétranger, sauf les réserves
énoncées & lart. 41.

Art. 39. Les agents émargeant au budget du
Département des affaires étrangéres verseront
& I'Etat la totalité des taxes percues par enx,

Art. 40. Les taxes sont acquises dans leur
intégralité aux agents non rétribués jusqu’a con-
currence des sommes suivantes:

4000 fr,, #'1 s'agit d’un consulat ou d’un
vice-consulat;

6000 fr., &'il s’agit d'un consulat général.

1l est prélevé 50 9 au profit du Trésor sur
Vexcédent des guetités indiquées ci-dessus.

In cas de changement de titulaire en cours
d’année, le caleu! de la part revenant au Trésor
sera effectué d’aprds ce baréme et au prorata de
la durée.

Art. 41, Le Gouvernement est autorisé & con-
~clure avee les Puissances étrangéres des arran-
gements établigsant, sous condition de réci-
procité, la gratuité ou une réduction spécifiée
du prix de certaines des opératigs de chancel-
lerie soumises & des taxes.

La gratuité est en outre acquise de plein droit:
1o aux actes destinés aux indigénes;

20 aux doeuments réclamés par le Directeur
général des affaires étrangéres dans un intérét
public ou administratif, ainsi qu’aux actes ré-
clamés en leur qualité officielle pour leur nsage
personnel ou celui de leur suite, par les agents
officiels des autres Ktats, ce & titre de réci-
procité. :

benen in Buiunft bie Kanzleigebiihren in den
Stonfufaten bes Ghofihergogiumis im Anslombe
ethoben wetben, vorbeholtlid) ber tm Wf. 41
feftimmten Ausnabhmen.

Art. 39, Die Ugenten, welhe ein anf bas
Bitbget ver Ubteilung fitr Auswirtige Angele-
genbeiten regelméfiges Dienfteinfommen  be-
sieben, fithren famtlicge von ihuen crfobenen
®ebithren an bie Staatstaffe ab.

Nrt. 40. Die nidht bezablten Agenten Haben
ein Amed)t anf die Gefomileit der Gebilfren
013 aum Belaufe folgender Summmen:

4000 Franfen, wenn es fid) um ein Konju-
Tat oder ein Vigelonjulat Harnvelt;

6000 Franten, wenw ed fidy unt ein Generals
fonfulat Handelt.

Yon dem bie worgenannten BVefvdge {iber-
jdreitenben Borjdyiiffe werben 50% on be
Staatstalie abgefiiht.

Bei einem im Laufe des Jabres vorfommenden

Perfoneniwedhiel with ber der Staatsfafje Fu-
formmenbe Anteil nad) berfelben Weredinung
und im BVechiltnis sur Amisdbauer beflimm,

vt 41, Die Negierung farnn wit den frems
ben Midchten unter ber Bebingung der Gegen-
fettigleit, fojtenfreiheit ober befonbere Herabr
febungen ber Glebitfren firx qeiviffe gebiifren-
pflichtige Rangleiafte vereinbaren.

Qoftenfreibeit befteht auferdem vou NMedhts-
megen:

1. $ir die an Cinheimifhe auszujtellenven
Hefunben.

2. Fiir bie vom Geneval-Direftor der Aus-
wirtigen Angelegenfeiten in einemt dffentlichen

“ober verivaltlidien Jnterefje gefordetten Dotu.

mente, oivie fiiy lichinden, weldje bie Antsper:
fonen ber anberen Stanten in {hrer Eigenjchaft
alé jolhe fiiv ihren perfonlicdien Gebraud) odex
benjenigen ifred ®efolges verlangen, died jedod
nur, wenn Gegenfeitigteit getvdhrt toich.
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Art. 42. Les taxes sont percues en monnaie
légale du lieu de la perception, transtormée en
franes au cours du franc or.

Art, 43, Les droits percus doivent étre ins-
erits sur un registre spécial par catégorie, et
par numére d’ordre; ces inscriptions indigue-
ront la date du versement et la personne qui
Pa effectué. Ce registre doit &tre clos 2 la fin de
chagque année et rouvert ensuite; il fait partie
des archives de Ia chancellerie et ne peut en &tre
enlevé qu'en vertu d'une autorisation du Gou-
vernement,

Art. 44. Les consuls enverront chaque année
dans la seconde moitié du mois de janvier une
copie certifiée conforme du registre de I'année
écoulée au Département des affaives étrangéres.

En cas de recette négative ils I'en informe-
meront 4la méme époque. Les sommes revenant
a I'itat seront & verser & 1'Office & désigner par
le Directeur général des afiaires étrangdres.

( ‘thapitre 1X. — Des frais 4 rembourser.

Art 45. Les dépenses susceptibles d’Gtre
remboursées font l'objet de. déclarations que
les agents transmettent au Département des
affaires étrangtres une ou plusieurs fois par am,
suivant I'importance de leur montant.

Ces dépenses sont:

10 les frais de port et d’affranchissement de
la correspondance officielle;

20 Jes secours provisoires accordés & des Lu-
xembourgeois qui se trouvent dams une posi-
tion nécessiteuse, par suite de clrconstances
indépendantes de leur volonté.

Les dépenses indiquées sous le n° 2 sont &
jusiifier par des quittances; le Directeur général

Art. 42, Die Gebithren werben erhoben in
ber gefedlichen Pitnge Ded Crhebungdorices. Die
Wnmredymumg in Fronfen gefdieht sum Shurfe
bes Golbjraniens.

Wt 43. Die erhodenen Gebiilhren jollen fote-
gorteniveife und mit einer Ordnungénummer ver-
jeben tn ein Dejondered Megifter eingetrogen
mwerben; bdiele CEinfrogungen vermerfen bas
Datum der Eingablung foivie die Perjon, welde
eingezaflt fatf. Diefed Reqifter oll am Ende
eined jeden Jahres gefdhloffen und barauf wieder
erBifnet terden; ed bilbet einen Teil ved Kanglei-
ardhivd und fann rur infofge Ermddigung der
Regierung von dovt entnommen iverden.

Wrt. 44, Die Konfuln jenben jeded Jahr in
ber zweiten Hilfte Hes Monatd Januar eine fiix
gleidhlautend beglaubigte A{drift Des Regifter3

pes verfloffenen Jafred an bie Ubtetung firr
Ausivdrtige Angelegenheiten. Jft feine Einnahme:

s verzeidhnen gefvefen, {0 melben fie biefes
win biefelbe Beit. Die dem Staate zufommenden
®elber find an die vom General-Direttor bex

Ausiirtigen Angelegenbeiten 1 beftimmende

@telle abzufithren.

Rapitel IX. — Uber Ritderftattung

ber Nusgaben.

Q. 45. QBaé bie Yusgaben anbelangt, bie

3urutf3uaafﬂen fintd, ibermitteln die Ronjnln dem

Departerment fiir Austwirtige Angelegenheiten

eine Hiegbegiialiche Er¥larung, ein ober melfrere

Male pro Jahr je nach der Hobhe des Betrages.
‘Diefe Ausgaben begreifen:

1. Die Portor und Frontierungstoften der

offigiellen Rorrejponbeny.

2, Die proviforiiden Unterftiibungen, bdie
Qupemburgern getvdfrt werden, welde ohne thr
Verjdulben in Not gerafen find.

Die unter Nummer 2 angefiihrten Audgaben
find mit Duwittungen su belegen; der Seneral-
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des affaires étrangdres fixera le montant que les
consuls peuvent avancer 4 un compatriote né-
cessiteux sans avoir obtenu an préalabie 'auto-
risation du Gouvernement.

Art. 46. Le Gouvernement, par une délibé-
ration prise en conseil, pourra allouer en outre
aux consuls une somme aversionnelle pour frais
de bureau et autoriser le remhoursement de
dépenses non prévues par les dispositions de
'article précédent, mais qui seraient reconnues
avoir été provoquées par la néeessité du serviee
ou faites & occagion de I'exercice des fonctions
consulaires.

Art. 47. Les déclarations mentionndes &
Iart. 45 sont dressées en double expédition, sur
papier libre.

Chaque dépense doit 8tre accompagnée d’une
pitce justificative, autant que possible; & son
défaut, elle doit &ire appuyée d’une déciaration
supplétive du consul, indiquant les motifs qui
empéchent la production d’une justification

d’une autre nature.

Art. 48, Les frais de route et de séjour aux-
quels les consuls pourront &tre astreints en snite
de voyages entrepris en vertu d'un ordre exprés
de Notre Directeur général des affaires étran-
gires, leur seront remboursés sur wne déelara-
tion signée et certifiée par enx.

Art. 49. Les dépenses prévues par les dispo-
sitions qui précédent seront ordonnahcées ot
réglées par Notre Directeur général des affaires
étrangéres, et imputées sur le crédit porté au
budget « Légations», & 'exception des secours
accordés & des Luxembourgeois, qui continve-
ront & dtre liquidés par le membre du Gouverne-
ment qui a dans ses attributions la bienfaisance
publique et seront imputés sur Varticle spécial
qui figure de ce chef an budget des dépenses,

Direftor bed NAusiirtigen Angelegenbeiten fehi
pie Sunrme feft, welde die Sonfult etnem in
Not geratenen Landdmann ofne vorherige Genel
migung ber Regierung vorjtreden Hnmnen.

Atet, 46. Durdy Berahing im Konfeil ann bie
Regierung auferdbem den Konfuln eine Paujhals
fummme fiir Biiwofoften suertennen und bie Miict-
etitcuﬁtung pon Ausgaben ermiditiger, de midht
in Den Beftimmungen ded borfergehenden
rtifels vorgefehen find, jedodh ald im Dienit
bendtigt ober anfdflich) ber Audiibung dber Kone
fularfunttionen verwnfacht befunbden iwerben.

Axt. 47, Die tn Wrt. 45 evrodhnten Erfldringen

find boppelt auf ftempelfreiert Papier audzus

fertigen. QJebe udgabe wnfy, wemn miglich,
pon einernt Belegitiid begleitet fein; in Ermange-
Tung deffen muf fie eine ergingende Erilavung
bed Ronjulz enthalten unter Angabe der Griinde,
bic die Borlequng civer anberivdrtigen Rechts-
fertiqung verfiindern.

Art. 48, Die Neife- und Anfenthaltetofien, su
toeldhen Die Sonfuln gendtigt twetben, wemn fie
fih auf augbriidlichen Befeh! lUnfers Gfenerals
Direttors ber Wdwdrtigen Angeleaenfeiten auf
Reifen begeben Haben, werden thnen nady Mor-
lequng einet von ihnen unterjdriebenen und
beglanbiglen Ecflvung sucliderftattet.

Art. 49. Die in ven vorhergefenden Beftims
mungen vorgefefenen Yusgaben werben hurd)
Bablungsantvetfungen Unfers General-Diteftors
oer Ausrodrtigen Yngelegenheiten liquidiert und
pem im Bubdget unter Gefandtifaften einge-
teagenen Stredit angerechnet, mit Misnahme der
ben luremburgifdien Stantdangehorigen ges
tilrten Nnterfiiibungen, bie weiterhin von bem
Mitglied der Negieruny geregelt werben, daz in
feinem Departement die Hffentlichen Wohlttiy-
feit Bat, unb die bewn biesbeziiglicher Artitel im
Ausgabenbiidget entnommen verben.
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Chapitre X, — Des archives des consulats.

Art. 50. Les archives consulaires sont distri-
buées en deux groupes: celles quiserapportent
a des matiéres commerciales et celles qui con-
cernent les matiéres de chancellerie. Elles seront
classées dans des cartons par dossiers d’affaires.
Les pitces politiques, #'il en existe, seront dis-
posées par ordre chronologique dans un carton
spécial.

Art. 51. La minute de toutes les dépéches
comme de tous les rapports émanés des con-
sulats sera conservée dans leurs archives; cette
minute est obligatoire. Les minutes et les expé-
ditions des documents adressées au Gouverne-
ment grand-ducal porteront un numéro d’oxdre
qui en facilitera la recherche.

Art. 52. T sera tenu dans tous les consulats
un registre indicateur remseignant toutes Jes
piéces & l'entrée comme & la sortie. Ce registre
contiendra les indications suivantes: Numéro
d’ordre, de la série ef de la déptche, date, noms
de 'expéditenr et du destinataire, sommaire.
Les registres clos seront joints aux archives et
perpétueilement eonservés.

Art. 58. Auvcun documeni d’archives, gu'il
soit en registre ou en feuilles détachées, ne peut
sortir des bureaux du consulat,

Art. 54. Les correspondances entre le Gouver-
neinent et ses agents, les rapports, mémoires et
antres documents par eux adressés ou regus
en leur qualité officielle sont et demeurent la
propriété de I'Etat.

Arxt. 55. Les dispositions antérieures, en tant
qu’elles ne sont pas conformes aux stipulations
du présent arrtté, sont rapportées.

Rapitel X, — TNber das
ardiin,

Arct. 50, Das Konfulavard)iv ift in sivel Grup-
pen eingeteilt: dog Handeldardyiv und das Kangs
letarchiv, Gie tverden nad) Aktenheften in Rartons
geordriet. Sind politifde Sdriftitide vorhanden,
fo merben fte, ber Beitfolge qemif, geordnet und
in - einem Defonbeven Ravton aufbetvabrt.

fRounjulars

vt 51. Die Songepte aller von den Ronfu-
laterr Bervithrenben Sdjreiben und Beridhte
werben in ihrem Wdiiv aufbetvahrt. Diefes
Qomngept ift obligatoriid). Die Longepte und Hus-
fertigungen ber an die Megierung gerichteten
Dofumente tragen eine Orbmungdmurmer, um
ein Nadjuden zu etleidtern.

Art. 52, Jn allen Konjulaten wird ein Journal
gefithrt, weldjes ither affe Sdjriftitiicte foivohl
bet berem Eingang ol Audgang Aufjdui gibt.

Diefes Negifter enthilt folgende Ungaben:
Rubritnummer  und  Sodmummer, Datum,
RNamen bed Nbjenbders umd ded CEmpfingers,
Rurzen Smbalt. Die abgefdilofjenen Regijter
iverben bem Wrdjib einverleibt und dorernd auf-
bemalfrt.

Ari. 53, Rein oud bem Wrdhiv Yerrithrendes
Sdyiftitii, et e3 ein Megifter oder ein Inige
trennted Blatt, darf aud den Biivos ded Konjulates
forgenommmen iwerben.

Art. 54. Die Korrejpondeny bet Regierung
mit ihren Ugenten, die Beridhte, Denfdjriften
und andere von ifnen Bervithrenben Sdjift-
ftite, bie jie in ihrer amtliden Eigenjdaft abge-
janbt obex exhatten haben, Tmb unbd bleiben Eigen-
tum be3 Staates.

vt. 55, Wlle feiiheren éBeffimmungen, fomett
fie bieferm Befdilujfe znividerhandeln, find abge-
idafft.
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- Art. 56, Notre Ministre I’itat, Président du
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Axt. 56, lnfer Staatsminifter, Prdfident der

Gouvernement, est chargé de Pexéoution du Fegierung, it mit der Nusfilpung biefes Be-

présent arrété.
Luxembourg, le 29 juin 1923,

Président du Qowvernement,

CHARLOTTE,
Le Ministre &' Etod,

E. R=uTER.

fchluffes beauftragt.
Luzemburg, ben 29, Sunt 1923
Der Staatdminifter,

Lrifibent der Negievuny,
E Reuter.

Tarif. — Gebithrenordnung.

Ehaxiotie.

pp——
Base de la perception.
|— Einheiten pro Sicht-| Taxation. — Taxe.
vermerk.

1 | Visa d’un passeport luxembourgeois — Siehtvermerk ecines | par visa -- pro
luxemburgischen Passes ... i, Sichtvermerk . "5 I,

2 | Visa d'un passeport étranger — Sichtvermerk eines auslin- taxe de réciprocité,
dischen Passes ......ovviiniiiiiiii i — minimum 10 fr, —

Gogenseitigkeits-
taxe, Mimmum
10 Fr.
3 | Certificat de vie — Liebenshescheinigung................ - | par certificat — pro
. ‘ Bescheinigung 3 fr.

4 | Certificat de nationalité — Heimatsschein ................ — 3 fr.

-5 | Gertificat d'origine, de provenance, de destination — Ur-
sprungs-, Herkunfts-, Bestimmungszeugnis.............. — 3 fr,

6 | Certificat quelconque requis par Vautorité locale — Jedes
andere Zeugnis von der Orisbehfivde verlangt........... — 5 fr,

7 { Tout autre certificat ou visa — Jedes andere Zeugnis oder
Sichtvermerk ......... e e e — 5 fr.

8 | Légalisation d’un acte de P’état civil demandé dans un intérét
tuxembeurgeois — Beglaubigung einer Urkunde aus dem

© Zivilstandsregister, in luxemburgischem Interesse verlangt. — 3 fr.

9 | Liégalisation d'un acte de 1’état civil demandé dans un intérét : beinrocits
étranger — Beglaubigung ciner Urkunde aus dem Zivil- hﬁin?&l;;m .)ltf;(.:lt_t‘.,
standsregister, in auslandischem Interesse verlangt...... — Gegenseitigheits-
o . . taxe, Mimmum

N ‘ . 6 Fr,

10 | Légalisation de toute autre pidce demandée dans un intérét
Iuxembourgeois — Beglaubigung jeder anderen Urkunde
in luxemburgischem Interesse verlangt.............. e — 5 fr.

11 | Légalisation de toute autre pitee demandée dans un intérst

tranger — Beglaubigung jeder anderen Urkunde, in aus-
landischem Interesse verlangt...... .

..................

taxe de réciprocité,
minimum 6 fr. —
Gegenscitigkeits-
taxe, Mimmum

6 Pr.
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Base de la perception.

-~ Einheiten pro Sicht-] Tazation. — Taxe.
vermerk,

12 | Recouvrement de erdances, de successions ou de sommes quel- [sur I montant des|125 sur les premiers

congues effectud & la suite de Vintervention consulaire —
Einziehung von Forderungen, Erbschaften oder irgend-
welchen Summen infolge einer Dazwischenkunft des Konsuls

valeurs recouvrdes| 20,000 fr.; — 1%
— von dem Be-| von den ersten
trag der einge-| 20,000 Fr.;.
gangenen Summeni1/0/ surles 10.000 fr.

suivants; — 14 %,
~ von den folgenden
10.000 Fr.; :

149, sur le surplus;

1494 von dem
Restbetrag; Mini-
o mum 2 Fr.
13 [ Acte ou procés-verbal quelcongue — Urkunde oder Protokoll |premier réle —- erste
irgendwelcher Art............. e teae e araa ey Rolle 10 fr.
: chaque rile en sus —
jede weitere Rolle 5 fr.
14 { Expédition d’un acte ou d’un procés-verbal — Ausfertigung |par réle — pro Rolle
emer Urkunde oder eines Protokolles..... e ' 5 fr.
15 | Copie en langue étrangére — Abschriftin fremder Sprache. . jpar réle — pro Rolle 10 fr.
{6 | Traduction certifide conforme — Beglaubigte Ushersetzung.. lpremier réle — erste
. Rolle 20 fr.
chaque r6le en sus —
jede weitere Rolle 10 fr.

Arréié du 29 juin 1923, coneernant 'examen
de fin d’études i 'Ecole @Etielbruck.

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGRICULTURE,
DE L'INDUSTRIE ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE;

Vu Part. 61 de l'arrété royal grand-ducal
du 29 aoht 1883, portant réglement sur Por-
ganisation de I’école agricole d'Tttelbruck;

Arréte:
Art. e, M. J.-B. Mandy, Conseiller de
Gouvernement, est nommé commissaire du
Gouvernement et présideni de la commission

d’examen de fin d'études & ’école agricole
d’Ettelbruck, pour Pannée scolaire 1922-1923.

Art. 2. Sont nommés membres de la méme
commission: MM. N.-P. Kunnen, professeur
hon. et président de la commission d’inspection
de 1'école agricole, Aug. Hermann, directeur de

I'¢cole agricole, J.-N. Frommes et N. Henigen,
professeurs an méme é&tablissement.

Art. 8. Sont nommés membres suppléants
de Ia dite commission: MM. Alph. Weicker,
agronome, membre de la commission d'in-
spection de 1’école agricole, et Em. Guienkauf,
professeur de I’école agricole.

Art. 4. L’épreuve éerite aura lieu les 27 ot 28
juillet, et I’'examen oral le 31 juillet 1923,

Art. 5. Le présent arrété sera inséré au
Mémorial, et un exemplaire en sera transmis a
chacun des membres de la dite comumission pour
lui servir de titre.

Luxembourg, le 29 juin 1923.

Le Directeur général de Dagriculture,
de Dindusirie et de la prévoyance sociale,
R. pE Waga.

31b

minimum 2 fr, —
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Arrété du 11 juin 1923, portant dissolution
de la eaisse de maladie de la société Gebr.
Stumm’sche Bergverwaltung, & Oberkorn.

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGRICULTURE,
DE L'INDUSTRIE ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE;

Attendu que la société Gebr. Stumm’sche
Bergverwaltung & Oberkorn, d’accord avee
I’assemblée générale de la caisse de maladie de
sa miniére & Oberkorn, a proposé la disselution
volontaire de la dite caisge de maladie;

Vu ’avis de I'administration communale de
Differdange;

Vu lart, 50 de la loi du 31 juillet 1901, con-
‘cernant Passurance obligatoire des ouvriers
contre les maladies;

Arrite;

Axt, 1=, La caisse de maladie, établie par la
société Gebr, Stumm & Oberkorn, est dissonte,
et ses membres sont rattachés & la caisse ré-
gionale de Differdange.

Art. 2. Le patrimoine de la caisse dissonte
passera & la caisse régionale de Differdange,
quise chargera derégler les obligations existantes
jusqu’é coneurrence du montant de ce patri-
moine.

~Art. 3. Le présent arréte sera publié au

Mémorial.

Luxembourg, le 11 juin 1923,
Le Directenr général de Dagriculture,
de Vindustrie ef de la prévoyance sociale,
R. bE Wana,

Bejhluf bom 11 Juni 1923, beireffend -
[Bjung der Qranfenfajje der Gefellichajt
Gebriiber Stummijdje Bergberivaltung  Ju
Dberforn.

Der General-Diveftor bed Aderbaus,
berInduftrien der fozialen Fiviorge;

Sn Unbetracht, daf bdle Gefellfchaft Gebr.
Stumm’{die Berguerivaltung zu Oberforn, in
bereinftimmung mit der Generalverfantmiung
ifrer Qranfentaffe, die fretvillige Uufldjung der

genannten ﬁ‘ranfenfaﬁe beantragt Bat;

Nad) Cinjicht ded Gutadjtens der Gemeinde-
verivaltung von Differdingen;

Rad) Cinfidit des Art. 50 bes Gefehes vom
31, QJuft 1901, befreffend bie Utbeiter-Rranten-
verfierung;

Befdyliefit:

Art. 1. Die fiir die Gefelljhaft Sebriiber
Stummide Bergvermaltung ju Oberforn evridy
tete Qranfentaffe it aufgeldit und thre Mitqlieder
find Der Begivtstranfenteffe Differdingen zuge-
totefen.

Art. 2. Das BVermbgen der aufgelditen Kaffe

gebt auf bie Vegirfafrantentaffe Differdingen

itber, dle bi3 zur HOhe bes thr iibertragenen Ber-
migens fiix die beflehenden Berpflidhtungen bder
aufgeldften Raffe oufpufommen Gat.

Art. 8. Diefer Vejdhluf fn[[ im , Memorial”
verbffentlicht wexben.

Luzemburg, den 11. Juni 1923
Der General-Diretior des Wcterbans,
ber Jnduftrie und der fozialen Fiirforqe,
R deWala
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Avis..— Notarfat, — Par arrété grand-ducal du 1 juillet 1923, M. René Wagner, juge de paix du canfon
de Capelien, a été nommé notaire 2 la résidence d’Esch-s.-Alz.

Avis. — Justice. -— Par arrété grand-ducal du 1e juillet 1923, M. Mathias Homnze!, ci-avant huissier 2
Mersch, a été noramé huissier 4 1a résidence de Luxzembourg.

Avis. — Conseil d'Etat, — Par arrété grand-ducal du 1er juillet 1923, M. Charles- Henri Eydf, chef de bureau
au Gouvernement {Département des Affaires Etrangéres et dela Justice), a été nommé secrétaire-adjoint
du Conseil &’Etat. ) ]

Avis. — Cour militaire. — Par arrété grand-ducal du 1°7 juillet 1923, démission honorable a été accordée
4 MM, Maurice Kohn, ancien procureur d’Etat, et Paul Faber, ancien substitut du procureur d’Etat 2 Luxem-
bourg, tous les deux promus 4 d'autres fonctions, de leurs fonctions d’auditeur militaive provisoire resp.
d’auditeur militaire suppléant provisoire de la Force armée,

Par arvété grand-ducal du méme jour, M. Francois Mauritius, procureur d'Etat 4 Luxembowurg, a été
nommé aux fonctions d’auditeur militaire provisoire de la Force armée, et M. Joseph Jutfel, substitut du
procureur d'Etat 3 Luxembourg, aux fonctions d’auditeur militaire suppléant provisoire de 1a Force armée.

Avis. — Administration communale. — Par arrété grand-ducal du 29 juin 1923, M. Joseph Gratia-
Kesseler, cultivateur, 4 Perlé, a été nommé aux fonctions de bourgmestre de la commune de Perlé.

Avis. — Réglement communal. — En séance du 19 avril 1923, 1e conseil communal de Mertert a modifié

le réglement sur la conduite d’eau de Wasserbillig. — Cette modification a été diment approuvée et

publiée. :

Association d’assurance contre les aceidenis. Strasser Arnold, fondé de pouvoir, Differ-
Relevé nominatil des délégués-patrons. - dange; '

Spoo Armand, industriel, Esch-s.-Alzette;

Le relevé ci-aprés indique, par canton judi- ‘ X ; i
Friser Jean, industriel, Tétange,

ciaire, les personnes, qui, par décision de I’as-

semblée générale de la section industrielle de ' Membres suppléants:
Paggurance-accidents en date du 21 juin 1923, MM, Massard Henri, industriel, Kayl;
geront appelées & fonetionner du 1er janvier 1924 Theisen Jean, serrurier, Schifflange;
an 31 décembre 1926 en qualité de délégués- ‘Hamilius J.-P., serrurier, Esch-s.-Alz.;
patroms. . Balance Frangois, serrurier, Differdange.
(Art. 32 et 53 de la loi; art. 12, 14 et 25 des
statuts; art. 1% & 7 de P'arrété grand-ducal du Catégorie B. — Mines et Minicres.
17 février 1903). _ ' ‘ - Membres effectifs:
Canton d'Esch-s.-Alzette. MM. Brasseur Gustave, directeur, Obercorn;

Diderich Alph., ingénienr, Rodange;
Burblé Grégoire, ingénieur, Esch-s.-Alzette;

Membres effectifs. Franck Jos., directeur 'de miniéres, Esch-
MM. Schock Nic., ingénieur, Esch-s.-Alzette; s.-Alzette.

Catégorie A. — Mélallurgie ef Machines.
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Membres suppléants:
MM. Nepper Ed., directenr de mlnleres Rume-
lange;
Pellering Emile, calssmr-comptable Esch-
5.-Alzette;
Kodser Charles, directeur, IKayl;
Sturm Jean, indostriel, Rumelange.

“Catégorie C. — Terres, Constructions, gaz, ete.
Membres effectifs: .

MM. Hasteri Ed., directeur, Esch-s.-Alzeite;
Lefévre Alfred, entrepreneur, Esch-s.-Alz.;
Baldauff P., ingénieur, Esch-s-Alz.;
Logelin Josy, entrepreneur, Differdange.

Membres suppléants:
MM. Caffaro Antoine, entreprenenr, Esch-s.-

Alzette; .

Cravatte Henrl, marchand de hierre,
Each-s.-Alzette;

Kayser Henri, directeur de l’usme a gaz,
Esch-s.-Alzette;

Werner Pierre, entrepreneur, Betiembourg.

Catégorie D. — Divers.
. Membres effectifs:

MM. Schneider Pierre, peintre-décorateur,
Eseh-s.-Alzette;

Ettinger Othon, brassevr, Esch-s.-Alzette;

Hess Lucien, tannenr, Bettembourg;

Nachbaur Eungéne, pitissier, Esch-s.-Alzette.

Mermbres suppléants:

. MM. Willems Gérard, imprimeur,
. Alzette; .

Bestgen. Emile, meunier, Schifflange;

Eseh—s.-

Joachim J., marchand de grains, Bergem;

Origer Nic,, boucher, Esch-s.-Alzette,

Canton de Luxembourg.

Catégorie A. — Transport.
Membres effectifs:

MM Glemang A ingénieur, Luxembowrg;
Karp-Kneip, entrepreneur, Hollerieh;

- Perrard Nic., marchand de charbons,
Luxembourg-Merl.
Gilbert P., marchand de fer, Luxembourg,

Membres suppléants:
MM. Funck Jos., matériaux de eonstruction,
Luxembourg-Gare;
~ Calmes Justin, entrepreneur de transports,
Luxembourg;
Medernach Painé, entrepreneur de trans-
port, Hollerich;
Débické Gustave, entrepreneur de transport,
Hollerich.

Catégorie B. — Méiallurgie of Machines.

Membras effoctifs:

MM. Biper Léopold, directeur, Dommeldange;
Wiitth, Paul, ingénieuvr, Hollerich;
Barblé Ernest, ingénieur, Strassen;
Sehmate Guill., constructeur, Merl.

Membres suppléants:
MM. Flammani Emile, ingénieur, Hollerich;
Moitzheim™ Jos., fabrigue de couteaux,
Luxembourg;
Greten Charles, machines agricoles, Holle-
rich;
Pondrom Antoine, ingénieur, Merl.
Catégorie C. — Pierres et Terres, Consiructions,
Eclairage, etc.

Membhres effectifs:
MM. Weyrich J.-P., propriétaire de carritres,
Hespémnge
Flammang Michel, entrepreneur, Bonnevoie;

Sax Joseph, ingénieur de la ville de T,uxem-
bourg;
Kolbach J.-P., menuisier, LuxembOurg

Membres suppléants:
MM. Karp J., couvreur en ardoises, Luxem-
bourg;
Leniz Jacques, menuisier, Luxembourg;
Michels J.-P., entrepreneur, Luxembourg;

Lecorsans Roma,m électricien, Luxem-
bourg.
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Catégorie D, — Divers,

Membres effectifs:

MM. Buck Walter, imprimeur, Luxembourg;
Funck Henri, brasseur, Neudorf;
Munshausen Charles, imprimeur, Luxem-

bourg:
Reinhard Albert, fabricant de gants, Luxen:-
bourg.

Membres suppléants:
MM. Beffort Jos., imprimeur, Luxembourg;
- Lemmer V., fabricant de brosses, Luxem-
bourg;
Bloy Charles, boucher, Luxembourg:
Kuntgen J.-P., pétissier, Luxembourg.

Canton de Redange.

Membres effectifs:

MM. Schmit Fr., ingénieur, Martelange;
Bertholet Jean, entrepreneur, Wolwelange;
Toussaint Frangols, meunier, Useldange;

- Kerger Henxi, mécanicien, Fverlange.

Membres suppléants:
MM. Sinner Pierre, tanneur, Useldange;
Betz Joseph, entrepreneur, Reimberg;
Heinen Joseph, seicrie, Redange-s.-Attert;
Schumers Adolphe, meunier, Redange-s.-
Attert.

Canton de Remich,

Membres effectifs:

MM. ditwies Michel, industriel, Remich;
Wiltz Jean, mécanicien, Remich;
Reisdorffer, J.-P., enirepreneur Mondorf;
Thomé Edmond, scierie, Burmerange.

Membres suppléants:
MM. Hansen Jean, propriétaire de carriéres,
Lenningen ; '
Krier J.-P:, propriétaive de carridres,
Ellange; ' '
Klopp Jos., plafonneur, Remich;
Goergen. Nic., menuisier, Remich.

Canton de Capellen.

Membres effectifs:

MM. Loose Gustave, directeur, Steinfort;
Muller Georges, meunier, Kleinbettingen;
Bofferding Léon, brasseur, Bascharage;,
Flener Philippe, plafonneur, Mamer.

Membres suppléants:

MM. Bariz Nic., entreprenewr, Eischen;
Hoffmann Jean, fours & chaux, Mamer;
Espen Henri, entrepreneur, Hobscheid;
Noesen Valentin, entrepreneur, Steinfort.

Canton de Yianden.

Membres effectifs:

MM. Weyrich Georges, couvreur en ardoises,
Vianden;
Pelges Tg., industriel, Vianden;
Vinandy Math., enirepreneur, Vianden;
Bassing Louis, menuisier, Vianden.

Membres suppléanits:

MM. Bingen Dom., transports, Bettel;
Straus Hrangois, carrossier, Fouhren;,
Withelmy Charles, peintre-décorateur,

Vianden;
Weny-Loeneriz Nic., scierie, Vianden.

Canton de}Grevenmacher.
Membres effectifs:

MM. Faber René, ingénienr; Weeker;
Philippe Pierre, ferblantier, Grevenmacher;
Govers-Steffen. Albert, propriétaire de car-
rigres, Grevenmacher; _
Guill-Hart Chaxles, entreprenewr, Greven-
macher.

Membres suppléants:

MM. Hurt Michel, entrepreneur, Biver;
Engel Nic., meunier, Wecker;
Fell Math., méunier, Manternach;
Simmer Jean, boucher, Grevenmacher,
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Canton de Clervaux.
7 Membres effectifs:
MM. Kohner Louis, propriétaire de carriéres,
Clervaux;
Wilmes-Koener, eutrepreneur, Clervaux;

Eydt Mathias, plafonneur, Clervaux;
Wogner-Steichen, entrepreneur, Clervaux.

Membres suppléants:

MM. Reckinger Jos., meunier, Weiswampach;
Cornely-Porters, meunier, Troisvierges;
- Thinmes-Faber, entreprenenr, Troisvierges;
Lutgen. Jos., houcher, Clervaux.

Canton de Diekirch.
Membres effectifs:

MM. Heindz-Walch, menuisier, Diekirch;
Gemen Bd., fonderie, Diekirch;
Federspiel, Nic., entrepreneur, Ettelbruck;
Zettinger Henri, meunier, Bettendorf..

Membres suppléants:

MM. Waleh Nic., entreprenenr, Gilsdorf;
Walch Michel, entrepreneur, Giladorf;
Agnes Jean, propriétaire de carriéres,

Mertzig; '
Rettinger Nic., marbrier, Ettelbruck.

- Canton de Wiliz.

Membr'es effectifs:

MM. Wathgen Henri, entrepreneur, Harlange;
Demuith J.-N., fabricant de tissus, Esch-s.-
Sire;
Lambert Jos., tanneur, Wiltz;
Schlottert Tony, mécanicien, Wiltz.

Membres suppléants: |

MM. Sechwinnen Jos., industriel,” Wilwerwiltz:
Stmon Jules, brasseur, Wiltz;

Franck Nie., boucher, Wiltz;
Thilges Henri, boucht_ar, Wiltz.

Canton d’Echternach.

Metnhres effectifs:

MM. Ries Francois, fabricant de tabacs,
Echternach;
Kettenhofen Nic., eonstructeur de machines,
Kchternach;
(ierten J.-B., propriétaire de carritres,
Born;
Fandel Michel, entrepreneur, Ichiernach.

Membres suppléants:

MM. Wedqwerlz Val., boualanger, Echternach;
Dunkel Hubert, carrogsier, Eehternach;
Jamingt Charles, tailleur de pierres,

Bollendorf-pont;
Dostert Conrad, menuisier, Beaufort,

| Canton de Mersch.
Membres effectifs:

MM. Kraus Ed., mécanicien, Mersch;
Sehneider Louis, propriétaire de carriéres,
Larochette;
Henckels J.-P., scierie, Mersch;
Biwer Camille, directenr, Bisgen.

Membres suppléants:

MM. Hilger Albert, marchand de bois, Laro-
chette;
Kasel J.-B., entrepreneur, Reckange;
Raths Jean, transports, Merach;
Dieschbourg Eug., meunier, Bissen.

Luxembourg, le 30 juin 1923,

Le Directeur général de Tagrieulture,
de Dindustrie et de la prévoyance sociale,
R. e Wans.
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Relevé des valeurs an porteur frappées d’opposition,
publié¢ en exécution de Part. 4 de la loi du 16 mai 1891.

Nature des valeurs,

she——

E——

Série el numéros des titres,

Valewr nemi-
mle do
chaque tiire.

A. Titres.
) 1. Obligatiens.
1® Etat gr.-d. — Emprunt
3%%, de 1894.

20 Etat gr.-d. — Emprunt
434 %, de 1919.

3° Etat gr.-d. — Emprunt
69/, de 1922, en francs
belges, émis en Belgique,

40 QObligations fonciéres de
PEtat du Grand-Duché
de Luxembourg.

5° Emprunts d. communes:
a) Basbellain de 1877.
b} Biver de 1888.

- ¢y Luxembourg de 1892.

d} Dudelange,

e} Junglinster, .
f) Manternach-Leilig.

Litt. B. N° 3810,
Litt. G, N 3246 et 3248,
Litt. D. No {8¢10),

Litt. B. N°o 10561 A 10568, 28917, 28918, 207461), 36447 4 36454,
34004, 34005, 34006, 41666 4 41669%). i

Litt. C. No 33849 2 8864, 22038, 22039, 30073 % 30086, 35599 4
3560419), 46769 4 46773%). .

Ne 773006-

Litt. A. Nos 4188 (17® émission de 1901), 4998, 4999, 50001?),
5421, 5422, 5423, 6305, 6799, 6800, 8350, 8866, 8938 (3° émis-
sion de 1907).1%), 8527, 8719, 8720, 8170, 8441, 8442, 8716'9);
4156, 9078, 9079; 9209, 0730 A 9733, 9879%3); 137, 1290, 1622,

2031, 3806, 3807, 4830, 5002, 5771, 5772, 5773, 6374, 6606,

6906, 7260, 7581, 7874, 7965, 8210, 8282, 8558, 8724, 8831,
8907, 8908, B985, 9298, 9343, 9581, 08582, 9650, 98971%), 10908,
11350, 11354, 11352, 1135323), 5016, 6767'%).

Litt. B. No# 6423, 12008, 13023'), 13024%), 13054, 13055 (2¢ émis-
sion de 1903), 18177, 20518, 21369, 21370 (3° &mission de
1907)39), 331, 2821, 28800, 28300, 28301%), 27074, 27075,
27076, 27790, 27701, 27792, 28070'%), 1812W), 3826, 3827,
3828, 3844, 3842, 3843, 3873, 4032, 6528, 8092, 9238, 9241,
9311, 9326, 0391, 9302, 9393, 10515, 10516, 25198, 25929,
25930, 26200, 27309, 27900, 28450 4 28455, 29076, 29077,
30474, 30475, 30081, 30082, 32296%5), 1654, 1892, 1893, 1804,

7288, 7259, 11706. 11707, 11708, 11700, 15451, 15452, 17808, | .

18786, 20388, 20380, 20439, 24262 22003, 23202, 25097%),
26202, 26203, 27825W), 273281%), 28985%%), 29074, 29659, 30484,
30821, 32723, 33724, 33722, 33723, 33724, 33725, 33726, 33727,
33728, 33729, 34216, 34940 et 349412%), 530, 531, 10783, 15132,
1513310; 5134, 10544, 20212, 20213, 20214, 23452, 23453, 234544),
10797%).

Litt. C. No 2586 (2¢ émission de 1903), 7041), 11367, 11368,
1156919), 1282, 1642, 3347, 10287, 14047%%), 4938, 4939, 7248,
0686 22),

Ne 29, ,

Nos 61, 62, 63. , _

Litt. A. Nos 120, 139, 140, 298, 395, 552, 638, 652.

Litt, B. Nos 480, 481, 482, 433, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490,
491, 83319), 83410), 83510), 83719), 8381%), 9B1, 982.

Litt. A. 5951%) 690.
315. .

No# 75, 76, 78.

Nos 34 et 35.

1000
500
100

500

1000

500
100
1000
500

500
100
100
100
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67 Chemins de fer:
Guillauime-Luxembourg.

79 Prince-Henri.

8o Valeurs industrielles:
a} Société anonyme des
hauts fourneaux de Dif-
ferdange 4 9%, de 1898
&) Société anonyme des|
hautsfourneaux et acié-
ries de Rumelange-St.
Ingbert 4 9% de 1894,
¢) id. id. 4% de 1896.
d) Société des hauts
fourneaux et forges de
Dudelange, ém. 1895.
&) Société anonyme. des
aciéries  réunies de
Burbach-Eich-Dude-
lange 4 % de 1914,
D Société anonyme des
aciéries réuniés de
Burbach - Eich - Dude.|
lange 5%, de 1914,
g) Société Métailurgique
des Terres Rouges,
Luxembourg 5 %.

11, Actions.

1o Banque Internationale
4 Luzembourg, -

22 id. i
¥ oid id
© idid
£ i1 id

6¢ Hauts fourneaux et
. forges de Dudelange,
79 Hauts fourneaux. et
aciéries de  Rume-
lange-St.-Ingbert.

369

Nos 1543 1544, 1611, 1886, 2814, 3299, 7035 4 7040, 7374, 7388, 7389,
8337, 8848, 11779, 12650, 13465, 14141, 16382, 16383, 16655,
19007, 23386, 23689, 24456, 24458, 26775, 26776, 31786, 33600,
34103, 30000, 38785, 40834, 40922, 45058, 46816, 49591 4 49595,
51009, 52188, 53391, 53867 4 53877, 54066, 55388, 55389, 55390,
57359, 57720, 58056 4 58060, 62566, 64997, 64998, 67414, 67415,
71595, 72086, 72641, 73573 A 73578, 73747, 76076, 76077, 77010,

77816, 77817, 78120, 79366, 79367, 79823 A 79829, 79839, 81147, |-

81569, 82033W), 00549, 90550, 93428, 94019, 94630, 95933,
97749, 97750, 100257, 107051, 105780, 120737 24 120740,
120968, 123007, 133295, 135195, 145067, 145068, 150250, 4332,
4333, 25986, 51624, 68018, 68774 4 68779.

Nee 510, 879, 928, 3284, 3507, 5439, 5460, 6357, 8577, 10670, 10776,
10780, 11369, 11370, 18430, 18451, 18452, 18453, 18760, 18764,

| 24278, 24279, 25752, 20668, 30852, 30853, 33621,

Nes 16, 17, 18, 19, 20, 21.

No 1197,

Nos 1414, 1415, 1416.
Nns 8228%), 822910), 070119 98971), 980810) OROOW),

Nes 10141%), 10151%), 1016'), 10171%), 10188}, 1019%) 2693919),
33600%), 3856718), 385682}, 48838, 48840, 51350, 51357, 5427216),
54273'), 38713'%), 587141%), 50919%8), 61751,

Nos 2502 A 2509, 2511 4 2515, 2518 4 2524, 2526, 24120 4 24138,
24155 A 24467, 24336 2 24385, 50044, 74756 4 75000, 76680
2 76799, 76864 2 76869, 78001 4 78400, 78763 4 78798

Ne? 133001 4 133020,

Série L Litt. A, Nos 9533, 9534, 9535, 9536, 20134, 20132, 20133,
(Ces titres ont &t délivrés pro duplicata.)

Série 1. Litt. A. N0 1146 4 1151, 11018 2 11020, 13020, 13190,
13192, 13631, 13632, 13633, 13801, 13802, 13803, 13804, 13803,
15112, 15204, 18782, 18942, 189431%), 35213 A 35215,

Série I1. Litt. B. No® 52314 A 52325, 63181, 63182, 63183, 63184,
63185, 63186, 63187, 63188, 63489, 63190, 63191, 63192, 63103,
63194, 63195%%),

Série 11, Litt. B. Now 7370210), 7370310), 7370419), 73705}, 74856,

%‘3“%2’5; Nos 57760, 57791, 57792, 58069, 68029.

10514, '

No® 472, 13924, avec coupons de dividende No 27 ss. No 5344,
avec coupons de dividende ai 1¢f apfit 1914 et ss.

No® 1620, 1621, ‘2411, 4359, 6830, 8194, 13797, 14755, 14964, avec
coupons de dividende N° 30 et suivants; 4340 avec coupons de
dividende N 26 et ss. : . o .

500

500

500

500

500
500

500

500

500

250

250

250

250
250
500

500
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8%  Société Métallurgique

des « Terres Rouges »

4 Luxembourg.

9o Société anonyme des
aciéries réunies de
Burbach- Eich - Dude-
lange (paris sociales
sans désignation de
valeur).

10° Chemins de fer Prince
Henri {actions au
porteur).

B. Coupons.
L. Obligations.

1® Etat gr.-d.: emprunt
4%/, de 1916,

20 Emprunt 4 % 9% de
1919:

30 Obligations fonciéres de
PEtat du Grand-Duché
de Luxembourg.

49 Emprunts d. communes:
a)y Hesperange;

&) Hollerich.

¢} Remich.
d) Kehlen:
12 Section de Nospelt.

2° Section de Keispelt-
Meispelt.
§¢ Chemins de fer:
Guillaume-Luxhg.
6° Prince-Henrl.
7¢ Société anonyme des
aciéries réunies de Bur-
bach-Eich-Dudelange59%,.

g0 Société anonyme Dbelge
des hauts-fourneaux lor-
rains 4 Aumetz-a-Paix,
act. en liquidation, émis-
sion de 1914,

Il. Actions.

1° Banque Internationale
Luxembourg.

2¢ Chemins de fer:
@) Guillaume-Luxem-
bourg.
b) Prince-Henri.

-Série IIL

361

—

No& 187563, 1837569 et 187570, avec coupons N° 2 attachés.

No® 65757, 05758, 65759, 726301), 11980 & 11991, 65050 A 65150,
32661 4 3206681), 77745 A 77750.

No¥ 19370, 47977, 47978, 48758, 48759, 49406, 13675, 20830,
30546, 39979, 42705, 42388, 53371, 54241, 57188, 62080, 67834
avec coupons No 36 et ss.

Litt. B. Nee 2381), 2304,

Littl B. N 16939,
42671%),

Litt. G. Nvs 13425, 26502 4 26508, 26523 3y,

Litt. B No® 4175, 5603 (1™ émission de 1901)"'), 17395, 17896
(3¢ émission de 1907)4).

Litt. C. No 14132%),

16940,

Nae 201, 202, 293.

Litt, A, Ne 51,

Lift. B. Nos 46 4 51 inclus.

Litt. A. Nov 345, 347, 349, 352 et 35419)

Nos 14, 26, 28, 29 et 30.
N 10, 16 et 17.

No# 4, 2, 6, 14, 15 et 16,
N°¢ 9 et 10.

Nos 21532, 22302, 51158, 90546, 95513.
Nos 34006 4 3402018).
Nos 69501 4 7000018), 67025 2 67028%).

Nos 18704 A 18801%)

Série Ne 2820313),
Ne 39641.15),

Nos q1272%), 11273%, 26437%), 264388), 26430%), 26440%), 278799),
32566%, 38121%), 40469") 408419), 413489).

No# 214212%), 28056, 28555%), 53050%), 530512), 53052%) 54613%),
60851%), 746892).

33194 A4 33199, 33214, 33215%),

3

31¢

500

500

500
500

1000
500

1000
100
500
100
500
100
500

1000

1000
500

500

500

250
250

500
500
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3¢ Valeurs industrielles: | .
a) Société anonyme des) NoS 30341%), 304117), 306917, 3070'%), 3073'), 30777), 9320, 933117, 500
hauts fourneaux et] 16355%%), 1635817), 1746517),
forges de Dudelange.

&) Société en comman-| No8 466%), 10647), 1247%), 1§72%), 2240%), 22419%), 2242%), 23854), 1000
dite d. forges d’Eich,] 3535%), 41437), 4567%), 4001%), 4902%), 4903%), 4904%), 4905%),
éfablie sous la raisonl 49064}, 4907%), 40084). 40001, 40713,
sociale de « Legallais,
Metz et Cle» :

¢) Société  anonyme| Not 300 i 3995), 4009). 500
+ Compagnie générale
des ciments» 4 Lu-
xembourg (Parts de
fondateurs). :

d)  Société  anomyme| Nos 13574}, 13581, i 500
«Compagnie génerale . |
des ciments» 4 Dom-
meldange.

e} Société anonyme des| No® 23940 A 2304420), '
aciéries réunies de
Burbach- Eich - Dude-
lange (&arts sociales
sans désignation de
valeyr).

5 Société Métallurgique| N°® 164677 4 16468222,
des Terres Rouges,

Luxembourg. . .
Luxembourg, le {er )mllat 1923 : . Le Directenr Général des Finances,
A. NEYENS.
1) Opposition limitée au coupon 4 Péchéance du 1°F mai 1917,
id. aux coupons Nos 27 3 35,
] id. au coupon de 1906/1907.
4 id. au coupon No 36, '
5) id. au coupon N° 4 exercice 1900 & 1901 et, pour les tltres' 325 4 374, également au
coupon N° 5 exercice 1901 4 1002.
) id. aux coupons Nes 4 et 5,
% id. aux coupons Nes 44 et suivants.
8) id. au coupon NO° 44,
B id, aux coupons & Péchéance du 1% juillet 1908.
10y id. aux feuilles de capital.
1y id. aux coupons Nes 3 3 30 inclusivement.
2y id. aux fenilles de capital.
B id. aux coupons et 4 la délivrance d'une nouvelle feuille de coupons
14) id. aux coupons échus 4 partir du 1 octobre 1914.
15} id. aux coupons échus et 4 la délivrance d’une nouvelle feuille de coupons pour
. les’ exercices 1909 4 1918.
16) id. au coupon NO 5 de parts soc:ales
17y id. au coupon Ne 24,
18} id. aux coupons & échoir 4 partir du 1T mars 1919,
1) id. au coupon Ne 4%,
oy id. aux feuilles de coupon. .
::} id. aux coupons A échoir & partir du 1€ mars 1920.
2) void. au coupon Ne {.
s&:) id. aux coupons échus le 1¢F octobte 1921,
25) id. » » » et A échoir- A partir du 157 zvril 1921,
28) id. » » v le 1°f novembre 1922,
) id. » » » et 2 échoir a partir du 1¢* mai 1921.

e —— e,
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Relevé des agents d’'assurances agréés pendant le mois de juin 1923.

— vk e
N . .
d'erdre, Nom et domicile. Qualité. Compagnies d'assurances. Date.
L
1 | Weiler Henti, cultivateur, Hsch- Agent. Compagnie luxembourgeoise d’as- | {er juin.
dorf. surances « Lo Foyers, Luxem-
bourg.
2 | Bir Marcel, cafetier, Burmerange. id, id. 6 »
3 | Peltes Ferdinand, maréchal-fer- id. Compagnie d’assurances ¢ Zurich» | 4 »
rant, Hiwingen (Garnich.) et Compagnic belge d’assurances
. « Alberta»,
A& | Lurquin. Michel, seeréiaire comn- - 1d. Compagnie FEuropéenne d’assu-i 7 »
munal, Clervaux. rances des Marchandises et des
Bagages & Berne,
5 | Kewp Nicolus, Téiange. id. Compagnie d’assurance (vie) « La ) 43 »
Prévoyance s de Paris.
6 | Balimee JoP, Directeur de la wl. Compagnie Européenne d’assu- | 13 »
Société anonyme de Transports ranees des Marchandisos et des
et d’Bnlrepbis « Transtux,» Lu- Bagages a Berne.
xembourg,
7 | Welseh Joseph, agent d'assurances, id, Soc. an, d’assurances et de place- | 19 »
Mamer. ment « La Luxembourgeoise».
8 | Biermann Joseph, complable-cais- id. GCompagnie luxembourgeoise d’as- | 19 »
. gier, Luxembourg. ) surances «Le Foyers, Luxem-
9 | Putz Nigolas, agent d’assurances, id. bourg. '
Lintgen, id. 19 »
10 | Kiosé Michel, comptable, Bsch-s,- id, Compagnic d’assurances (vie) «La | 26 »
, Alzelte, Prévoyances, Paris.
11" | Lurquin Michel, secréinire com- id. Compagnie luxembourgeoise d’as- | 26 »
munal, Clorvaux. surances «Le Foyers Luxem-
hourg.

{auxembourg, lo 2 juillet 1923.

Avis, — Foires et marchés, — Par arrété grand-ducal du 1o juillet 1923, Pétablissement de cing nouvelles
foires A tenir & Rambrouch le premier lundi des mois de janvier, mars, juin, aodt et novembre, a été autorisé.

Ces foires auwront lien:

En 1923: les 6 aolt et 5 novembre.

En 1924: ies 7 janvier, 3 mars, 2 juin, 4 aofit et 3 novembre,

Avis. — Assurances. — En exécution de I'art. 14 de 12 loi du 16 mai 1891 concernant 1a surveillance des
opérations dassurance, 1a Compagnie « Concordia, Colnische Lebens- Versicherungs-Gesellschaft» 4 Co-

logne, a demandé le transfert de son cautionnement & la « Société Générale d’Assurance et de Crédit Fon-

cier» de Bruxelles, 4 lacquelle elle a céd€ son portefeuilie luxémbourgeais.

La Compagnie « Concordia » renonce 4 Pautorisation de faire des opérations au Grand-Duché.

Des oppositions éventuelies 4 1a libération du cautionnement de la Compagnie « Concordia » devront
stre présentées dans le délai de six mois au plus tard. — 30 juin 1923.
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Douanes. — Errata. — 10 Art, 225 de 1a loi générale de perception du 26 aoiit 1822 (Mémorial 1922,
n° 29kis, p. 39). L'alinda 2 est rectifié comme suit:

« Tout individu qui aura été condamné 2 une amende pécuniaire, et qui se trouvera hors détat de I'ac-
» quitter, sera puni d’un emprisonnenient [dont la durée est laissée & Parbitrage du juge, mais qui ne pouira
» &tre de moins de 6 jours, ni de plus de 2 ans (1)]; en-cas de payement de ’amende et des frais de justice,
» tout emprisonnement ultérieur cessera. o

Une note {t} en bas de la page 40 sera libellée comme suit:

« (1) L’art. 225 est modifié par Part. 27 de ta loi du 6 avril 1843,

20 Art. 27 de 1a loi du 6 avril 1843 sur la répression de la fraude {ibidem, p. 210).

Les crochets [ ] désignant comme abrogée ou modifide [a partie commencant par « 15 jours» et finissant
par le dernier mot de article, sont 4 supprimer pour rétablir intégralement le texte original. Le renvoi (6)
et 1a note correspondante en bas de 1a page sont A biffer.

Avis. — Réglement communal. En séance du 11 décembre 1922, le conseil communal &’ Ettelbruck
a édicté un réglement sur les voies et places publiques de cette ville, — Ce réglement 4 été diiment approuvé
et publié. — 30 juin 1923. :

Avis. — Assurances, — En exécution de ’art. 14 de 1a loi du 16 mai 1891 concernant la surveillance des
opérations d’assurances, la Compagnie « Nordstern » de Berlin a demandé le transfert de son cautionnement
% la « Société Générale d’ Assurance et de Crédit Foncier» de Bruxelles, 4 laquelle elle a c£dé son poriefeuille
luxembourgeois.

La compagnie « Nordstern » renonce.& Pautorisation de faire des opérations au Grand-Duché,

Des oppositions éventuelles 4 12 libération du cautionnement de la compagnie « Nordstern » devront &tre
présentées dans le délai de six mois au plus tard. (27¢ insartion de I'avis du 4 mai 1923, Mém. ne 21, p. 208).
— 4 juillet 1923.

Avis. — Association syndicale, — Par arrété de M. le Directeur général de Uagriculture, de U'industrie
et de 1a prévoyance sociale, en date du 6 ct., I’association syndicale pour la construction de chemins
d’exploitation « Im Bauch» efc. 4 Boxhorn, dans la commune 4'Asselborn, a &té autorisée.

Cet arrété ainsi qu'un double de ’acte d’association sont déposés au Gouvernement et ay secrétariat
communal d’Asselborn. — 6 juillet 1923.

234
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